
Глава 404

Глядя на этот мир, который должен был быть разрушен, в нем было нечто более шокирующее,
чем когда мое тело разрывалось надвое.

Неудивительно, что Беретта обратилась ко мне за помощью.

..........

.......

...

Я поглотил две части тела и пошел в лабиринт, чтобы услышать о результатах исследований,
пока меня не было. Тогда я понял, что что-то не так.

Синдзи встретил меня очень подозрительно.

Когда я допрашивал его, он сказал, что Вельдора и остальные ушли в другой мир без
разрешения.

Они использовали Разные Ворота, над которыми все еще работали, и ждали, когда я уйду.

О, Боже. Я думал.

Они явно хотели первыми найти что-то новое, поэтому могли похвастаться этим позже.

Я мог видеть сквозь них каждый раз.

Поскольку ждать их возвращения не было смысла, я проанализировал оставшийся магический
круг и попытался определить их местонахождение.

<< Уже завершено >>

Мастер Сиэль всегда был впереди меня.

Я не был удивлен. Именно тогда «передача мыслей» прибыла из Беретты.



‘Господь Римуру. Существует проблема. Двое других тоже со мной ...

Беретта сказала.

Время было немного подозрительным, но я не спрашивал.

Он пришел ко мне за помощью и звучал очень отчаянно.

Казалось, что Беретта тоже была вовлечена в их беспорядок.

Остановка этих двоих была слишком большой задачей для Беретты.

Дождался ли он подходящего момента и затем тайно позвонил мне?

В любом случае…

«Синдзи. Кажется, они вызывают там много проблем. Я собираюсь проверить их. Я оставлю
тебе остальное!

Я сказал ему.

Что касается Синдзи, он стоял перед новым исследователем, которого я привел - Ириной. Он
потел и извинялся за что-то ... Ну, это не имело никакого отношения ко мне.

Его щеки тоже покраснели, но не было смысла думать об этом.

"Что!? Господь Римуру!? Вы действительно оставите меня в этой ситуации в одиночестве…!?

Прощай, Синдзи!

Извините, но я не могу вас спасти!!

Вы двое наслаждаетесь временем, проведенным вместе.

О, он выглядит так, будто собирается плакать - ну, он плачет.

В любом случае, я оставил Синдзи там и использовал «Межпространственную телепортацию»,
чтобы пойти туда, где была Беретта.



Беретта поприветствовала меня и попыталась расспросить его о том, что произошло.

Однако, похоже, у нас не было бы много времени.

"Правда в том…"

Как только началась "Беретта", я почувствовал, что мир начинает скрипеть.

«Эй, эй! Вы зашли слишком далеко! Вельдора не понимает ...

«О, нет, это делает не лорд Вельдора...»

«Мне жаль, что вам пришлось с этим мириться, Беретта. Отлично. Я пойду и дам ему хорошую
ругань!

"Какую!?"

Рамирис тоже, - сказал я. А потом я прыгнул к Вельдору и остальным.

.........

......

...

И поэтому я избил Вельдору своим бумажным веером ...

Что теперь делать?

«Оу!? Римуру!? Почему ты здесь!?"

"Это не моя вина! Я просто запутался в этом беспорядке из-за Учителя!!

Вельдора был удивлён, когда Рамирис не терял времени на предательство.

Конечно, Рамирис всегда оправдывался, и нельзя было ошибиться, что она была соучастницей.

Беретта, казалось, хотел немного прикрыть ее, но были пределы тому, что ты мог сделать.



В любом случае, именно тогда Беретта также телепортировалась к нам.

«Пожалуйста, подождите, лорд Римуру! Вы ошибаетесь. Мы экспериментировали с магическим
кругом и попали в аварию!!

Беретта сказал неистово, когда она пришла за мной.

Хм. Авария, да?

Есть ли еще что-то в этой истории?

Или он просто выдумывает?

Услышав слова Беретты, Вельдора начал кричать, как будто неожиданно приобретая
собственную волю.

«Это точно правда, Римуру. Самое обидное, что ты всегда обвиняешь меня во всем. И как ты
можешь так внезапно ударить меня по голове!

Он сделал вид, что злится и возмущается, но его глаза выглядели странно взволнованными.

Это говорит о том, что ему было по крайней мере несколько стыдно.

И Рамирис сразу же предала Вельдора, потому что она знала, что он сделал что-то плохое ...
Казалось, пришло время ввести их в заблуждение.

"Понятно. Извини за это. Я на самом деле хотел похвалить вас за то, что вы сделали такой
чудесный магический круг ... Но поскольку вы говорите, что это был несчастный случай, я
думаю, это было просто совпадение, что все оказалось так хорошо?»

Итак, какова будет их реакция?

«Это из-за моих исследований! Это был не несчастный случай! Все было по плану!»

«Рамирис!? Мы оба провели исследование! Я не прощу тебя за попытку украсть весь кредит!!

Идиоты.

Они слишком легко взяли наживку.



«... Лорд Рамирис, лорд Вельдора ... Это то, что вы называете признанием ...»

Беретта печально пробормотал.

"Что!?"

Они поняли в то же время.

Они выпустили кота из сумки.

Но Беретта тоже был виноват. Он пытался облегчить преступление, сказав, что это был
несчастный случай, но, возможно, ему следовало заранее обсудить это с другими.

Ну, он мог иметь свои причины.

И…

«Ну, кажется, есть более насущные вопросы. И это действительно не похоже на то, что делает
Вельдора.

Я сказал, глядя на двух коллапсеров, которые увеличивались после всасывания энергии и
вещества вокруг них.

Два Коллапсера влияли друг на друга и росли, и между ними была одна женщина - особенность
супергравитации, черная дыра, которая поглотила все.

"Почему это происходит?"

«Вот что я хочу знать! Очевидно, это называется Система Мобиуса или что-то в этом роде. Та
женщина там, Мишель; ее энергетический реактор заставил его сойти с ума. Мы просто
пытались остановить это!

"Именно. Мы отчаянно пытались остановить разрушение мира. Я очень обижен, что ты
можешь обвинить меня, Римуру!

http://tl.rulate.ru/book/96820/811024


